
5666 THE LONDON GAZETTE, AUGUST 5, 1910.

At the Court at Saint James's, the 2nd day of
August, 1910.

PKESBNT,
The KING'S Most Excellent Majesty in Council.

WHEREAS it is enacted by the County
Courts Act, 1888, that it shall be lawful

for His Majesty by Order in Council from time
to time to alter the number and boundaries of
the districts and the place of holding any Court
and to order by what name and in what towns
and places a Court shall be held in such district:

Now, therefore, His Majesty is pleased, by
and with the advice of His Privy Council, to
order, and it is hereby ordered, that from and
after the date of this Order the County Court of
Carnarvonshire held at Conway and Llandudno
shall be held at Colwyn Bay as well as at Conway
and Llandudno.

Almeric FitzRoy.

At the Court at Saint James's, the 2nd day of
August, 1910.

PRESENT,
- The KING'S Most Excellent Majesty.

Lord President.
Lord Chamberlain.
Lord Dennmn.
Lord Ashby St. Ledgers.

WHEREAS by treaty, grant, usage,
sufferance, or other lawful means,

His Majesty The King has jurisdiction within
the dominions of the Emperor of China and of
the Emperor of Corea:

Now, therefore, His Majesty, by virtue and in
exercise of the powers in this behalf by the
Foreign Jurisdiction tAct, 1890, or otherwise in
His Majesty vested, is pleased, by and with the
advice of His Privy Council, to order, and it is
hereby ordered, as follows:—

1. This Order may be cited' as " rfhe China
and Corea (Amendment) Order in Council. 1910,"
and shall be read as one with the China and
Corea Order in Council, 1904, hereinafter referred
to as the "Principal Order," and the Principal
Order, the China and Corea (Amendment) Order
in Council, 1907, the China and Corea (Amend-
ment) Order in Council, 1909, and this Order
may be cited together as " The China and Corea
Orders in Council, 1904 to 1910."
. 2.—(1.) Where a British subject is sentenced
to imprisonment for a term of not less .than .six.
mouths, the Court may, as part of the sentence,
order that he be deported.

(2.) Article 83, sub-articles 4 to 11, of the
Principal Order and Article 6 of the China and
Corea (Amendment) Order in Council, 1907, shall
apply to deportations under this article.

3. Where a person not belonging to Hong
Kong is sentenced to imprisonment and deporta-
tion under Article 2, and is sent for imprisonment
to Hong Kong, the Governor of Hong Kong
shall, if lawfully empowered thereto, deport such
person to the place to which he was ordered by
the Court to be deported; and if not so em-
powered, the Governor shall cause such person
to be sent back to Shanghae.

4.—(1.) Where a warrant is issued by the
Minister to the person for the time being in
command of a police force in any foreign con-
cession or settlement in China, as provided in
Article 3, sub-article 3, of the China and Corea
(Amendment) Order in Council, 1909, the juris
diction authorised by the said warrant shall be

exercised in conformity with, and shall be sub-
ject to, such rules as the Judge of the Supreme
Court, with the approval of the Secretary of
State, may make, and pending the issue of such
rules, such of the China and Corea Rules of
Court, 1905, as the Judge may direct.

(2.) A monthly return of all summary punish-
ments inflicted by the person holding such
warrant shall be sent to the Judge, of the
Supreme Court.

5.—(1.) A warrant issued by the Minister
under Article 3, sub-article 3, of the China and
Corea (Amendment) Order in Council, 1909, to
the person for the time being in command of a
police force in any foreign concession or settle-
ment in China may empower such person while
in command of the force to inflict summary
punishment upon members of the force by deten-
tion for a period not exceeding fifteen days in
such place .as may be provided as a detention
barrack by "the authority by whom the force is
paid.

(2.) Any warrant or King's Regulation issued
under Article 3 of the China and Corea (Amend-
ment) Order in Council, 1909, in force at the
date of this Order, authorising a sentence of
imprisonment shall be deemed to authorise a
sentence either of imprisonment or of detention.

(3.) For the purposes of this article, " deten-
tion *" and "• detention barrack" shall have the
same meaning as in the Army Act.

And the Right Honourable Sir Edward Grey,
Bart., one of His Majesty's Principal Secretaries
of State, is to give the necessary directions
herein.

Almeric FitzRoy.

At the Court at Saint James's, the 2nd day of
August, 1910.

PRESENT,
The KING'S Most Excellent Majesty in Council.

WHEREAS by section one of the Burial Act,
1855, it is provided that it shall be lawful

for His Majesty, by and with the advice of His
Privy Council, from time to time to postpone the
time appointed by any Order in Council for the
discontinuance of burials, or otherwise to vary
any 'Order in Council made ' under any of the
Acts recited in the said Act, or under the said
Act (whether the time thereby appointed for the
discontinuance of burials thereunder, or other
operation of such Orderj shall or shall not have
arrived), as to His Majesty, with such advice as
aforesaid, may seem fit:

And whereas His Majesty was pleased by His
Order in Council • dated the nineteenth day of
July, one thousand nine hundred and ten, to
direct the discontinuance forthwith of burials,
with certain exceptions, in the parish of Yatton
Keynell, in the county of Wilts, -arid in the
churchyard:

And whereas it seems fit to His Majesty, by
and with the advice of His Privy Council, that
the time for discontinuing, burials in the said
parish and churchyard be postponed:

Now, therefore, His Majesty, by and with the
advice aforesaid, is pleased to order, as it is
hereby ordered, that the time appointed for the
discontinuance of burials in the parish of Y"atton
Keynell, in the county of Wilts, and in tfre
churchyard, be postponed to the thirty-first day
of October, one thousand nine hundred ^nd tenJ

Almeric FitzRoy.


